LAIKINOJO SULAIKYMO PATALPU REMONTO RANGOS DARBU VIESOJO PIRKIMO-

PARDAVIMO SUTARTIS
>
2020 m. rugpjiicio 25 AN S0 [R~ (06
Paneveézys

PanevéZio apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — UZsakovas), atstovaujamas virSininko
pavaduotojo, atliekan€io virSininko funkcijas, Renaldo Zekonio, veikiangio pagal Uzsakovo nuostatus, ir

UAB . Statora® (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Emilio Maskaliovo, veikiandio pagal
Rangovo jstatus,

toliau kartu vadinami Salimis, o kickvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi neskelbiamos apklausos
biidu atlikto viesojo pirkimo ,.Laikinojo sulaikymo patalpy remontas® salygomis, sudaré §ia sutartj (toliau —
Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

I.1. Sutarties objektas yra Uzsakovo laikinojo sulaikymo patalpy paprastasis remontas (toliau —
Darbai). Reikalavimai Darbams vra apibrézti techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo (Sutarties 13.1 p.) Uzsakovui atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1 priede. Darbai
atlickami UZzsakovo pastate Panevézyje, Senamies&io g. 100.

1.5. Uzsakovas pagal §ia Sutartj jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir uz juos sumokeéti Sutartyje
nurodyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

l.4. Rangovo prievoliy jvykdymo terminas gali biti pratgstas UZsakovo ir Rangovo ra$vtiniu
susitarimu ne ilgesniam kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1)
pasikeiCia teisinis reglamentavimas ir tai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminui ir (arba) 2) esant
iSskirtinai nepalankioms gamtinéms salygoms ir (arba) 3) Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi
itakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminams ir (arba) 4) atsiranda uzdelsimas. kliti¢iy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini UZsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims ir (arba) 5) pakeitimo bitinybé¢ atsirado dél kity aplinkybiy.
kuriy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi, negaléjo numatyti.

1.5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. §i Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina yra | 500 Eur su PVM. Tame tarpe PVM yra 260,33 Eur.

2.3. Sutarties 2.2 papunktyje nurodyta Sutarties kaina apima:

2.3.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokesdius ir visas su Darby atlikimu susijusias i§laidas,
iskaitant Darbo jégos. mechanizmy Darbo ir medziagy kaina, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
Uzsakovas, rengimu bei pateikimu susijusias i$laidas, apriipinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti.
islaidas;

2.3.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje. bet yra
biitini SutarCiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos.

2.4 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti Darbus ir (arba) pirkti papildomas
medziagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra bitini
Siai SutarCiai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka ir (arba) perka papildomas medZiagas savo
pastangomis ir savo istekliy {piniginiu, materialiniy ir (ar) kity) saskaita.

2.5. Rangovas prisiima visa Darby pabrangimo bei medZiagy kainy kilimo rizika ir patvirtina, kad yra
tai jvertings, pateikdamas savo pasitilyma pirkimui.

2.6. Uzsakovas uz visa Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka Sutarties 2.2 papunktyje nurodytg
kaing.

2.7. Sutarties kaina nebus keiGiama.

2.8. Su Rangovu atsiskaitoma uz faktiskai atliktus Darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo-priémimo akto pasira$ymo ir PVM saskaitos faktliros pateikimo dienos.
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2.9. Atlikty Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo—priemimo akiu. kuris
pasiraSomas UZsakovo ir Rangovo jgalioty atstovy; detali Darby perdavimo—priémimo tvarka aprasyta $ios
Sutarties II skyriuje.

2.10. Sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniy budu. Elektroninés saskaitos faktiiros. atitinkan¢ios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir
sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos
clektroniniy  saskaity faktliry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktliry standarto neatitinkangios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos »E. saskaita® priemonémis (zr. www.esaskaita.cu). Paslauga yra
apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés saskaitos faktiros
priimamos ir apdorojamos naudojantis informacinés sistemos »E. saskaita” priemonémis;

2.11. Tarpiniai mokéjimai nenumatomj.

ITl. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Darbai laikomi uzbaigti, kai tinkamai ivykdyti visi Darbai, pagalinti visi nustatyti defektai,
pateiktos ir suderintos visos naudojimo ir prieZiiiros instrukeijos, pateikti medziagy ir jrengimy sertifikatai ir
atitikties deklaracijos (jei tokiy reikalaujama);

3.2. Rangovas. uzbaiges Darbus, kartu su Uzsakovu atlieka bendra atlikty Darby apzilirg ir patikrinima
ir, jei abi 3alys sutinka, kad Darbaj baigti, pasirago Darby perdavimo—priémimo akta.

3.3. Uzsakovas. atsizvelgdamas trikumy pobiidj, apimtis bei sudétinguma, Darby perdavimo-
priémimo akte turi teise Rangovui nustatyti protinga terming padalinti Darby neatitikimus (defektus) nuo
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rastisky pastaby pateikimo dienos. Rangovui pasalinus per Uzsakovo nurodyty protinga terming Darby

3.4. Darby perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia turin&iais
egzemplioriais.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas turi teise:

4.1.1. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, patekti j statybviete,
iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas  statybines medziagas, gaminius. irengimus,
komplektuojamasias detales ir statybos technika (jeigu reikia);

4.1.2. gauti Darby kaina su salyga, kad jis tinkamai ir laiku ivykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
Isipareigojimus.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. iki Darby pradzios aptverti objekto aikstele pagal teisés aktuose numatytus reikalavimus:

4.2.2. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybitkai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka
perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo sgskaita iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby
perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

4.2.3. uztikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu sutartinius isipareigojimus nepertraukiamai
vykdyty pakankamai Rangovo kvalifikuoty Darbuotojy;

4.2.4. I8 anksto rastu informuoti Uzsakovy apie statybvietéje dirbsianéius subrangovus. Tokiu atveju
Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako Uzsakovui uz subrangovy prievoliy nejvykdyma ar netinkama
ivykdyma bei atlygina Uzsakovo nuostolius, kuriuos padaré vykdydami Sutartj subrangovai;

4.2.5. Darbus atlikti pagal Rangovui pateikta techning specifikacijg ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nurodytus reikalavimus;

pateikti sitilymus jiems iSvengti ar iStaisyti:

4.2.7. savo saskaita uZsisakyti ir atsivezti visas medziagas, mechanizmus ar kit technika, reikalingus
Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti:

4.2.8. nedelsiant radtu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus arba gresiancius
sunkumus, Darby atlikimo uzdelsimag (numanoma trukme ir priezastis), kurie galéty lemti tai, jog Rangovas

nespes iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

4.2.9. Darbams vykdyti naudoti medZziagas, priemones ir jrengimus, ati)t'1kanéius Lietuvos
Respublikos teises aktuose jiems nustatytus reikalavimus; -

—

-

- 12z o i
Gt

-



4.2.10. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltes yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy (iskaitant Sutarties priedus) reikalavimy;

4.2.11. naudoti statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy Darbg, priesgaisrine ir
aplinkos apsauga bei Darbo higieng statybos teritorijoje, savo Darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos
apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy, dirban€iy, poilsiaujanéiy ir judanéiy zmoniy apsaugg nuo
atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad Jjo pasamdyti Darbuotojai ir (arba) tretieji
asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

4.2.12. uZbaigus Darbus, per 5 (penkias) Darbo dienas, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby
priémimo-perdavimo akto pasira$ymo, savo légomis sutvarkyti objekto aplinka, pasalinti savo Darby atliekas
bei statybos $iuksles, iSgabenti nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus, pasalinti statybing technika,
sutvarkyti bei atstatyti Darby metu suardytas statyby aikstelés vietas bei greta esanéius Rangovo naudotus
statinius {objektus):

4.2.13. tinkamai bendradarbiauti su Uzsakovu, jo atstovais, kitais UZsakovo paskirtais rangovais ar Siy
rangovy pasitelktais subrangovais ir kitais statybos proceso dalyviais;

4.2.14. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus.
UZsakovo pastabos, pasiiilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos jvykdyii;

4.2.15. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu igaliotas asmuo, turéty priéjimg prie visy vykdomy
Darby ir suteikti jam visas galimybes apzidréti atliekamus Darbus. patikrinti ir iSbandyti visas naudojamas
medziagas;

4.2.16. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga:

4.2.17. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesio saskaitas faktfras, saskaitas faktiras, kreditinius ir
debetinius dokumentus teikti naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita™ priemonémis. Jei informacinés
sistemos ,.E. saskaita® funkcinés galimybeés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Rangovas gali pateikti
reikalingg informacijg rastu;

4.2.18. tinkamai vykdvti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose:

4.3. UZzsakovas turi teisg:

4.3.1.  bet kurivo Sutarties vvkdymo momentu kontrolivoti ir prizinréti atliekamy Darby eiga ir
kokybe, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medZiagy, naudojamy Darbams, kokybe.

4.3.2 teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus ir nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos.

4.4. UZsakovas jsipareigoja:

4.4.1. bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacija ir (ar) informacija, biiting
tam, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutartyje nustatytg jsipareigojima;

4.4.2. Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutart] tinkamai atliktus Darbus:

4.4.3. Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyta kaing uz tinkamai atliktus ir
perduotus Darbus;

4.4.4. nc véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti
Rangovui statybos objekta visam Darby vykdymo laikotarpiui.

4.4.5. nedelsiant pranedti Rangovui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.4.6. Rangovui sudaryti visas salygas. suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutardiai
vykdyti.

V. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas 10 procenty dydZio Sutarties 2.2 papunktyje
nurodyta Sutarties kainos netesybomis.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Rangovo dél jo kaltés pazeidus Sutart, Rangovas, teikdamas pasitilyma pirkimui ir vykdydamas Sutart],
atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius $ios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZzsakovas
pareikalauja sumokéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto procentinio dydZio baudg nuo nejvykdytos arba
netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés, Prics pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, UZsakovas
Ispéja apie tai Rangova, nurodydamas, del kokiy sutartiniy isipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo protingg terming triikumams pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas del Sutarties dalvko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti
Sutarties dalyko sudétinéw dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 tedas) pateikta Darby
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detalizavima. Sutarties 5.1 papunktyje nurodyto procentinio dydzio bauda skaiiuojama nuo nejvykdvtos ar
netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies vertés.

VL GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAT

6.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei pasiépty trikumy/defekty nebuvimg. Darby kokybe
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia, atitinkamiems Darbams,  medziagoms,
irengimams teisés aktuose Nustatyty garantinj terming. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo
galutinio Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantinis terminas statybos Darbams yra ne
trumpesnis nei 5 (penkeri) metai, pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) ir
Darbams — ne trumpesnis nei 10 (desimt) mety, o jeigu buvo nustatyta Sivose pasléptuose elementuose tycia
paslépty defekty — ne trumpesnis nei 20 (dvidesimt) mety, jrengimy ir mechanizmy garantinis terminas —
pagal gamintojo garantija, bet ne trumpesnis, kaip 2 (dveji) metai. Rangovas uz statinio sugriuvima ar per
garantinj terming nustatytus defektus atsako istatymy nustatyta tvarka.

6.3 Rangovas privalo kuo greiciau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés.

6.4. lei defektai iSaiSkéja garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas rasty informuoja apie tai Rangova,
nurodydamas, kad Uzsakovas privalo per techningje specifikacijoje (Sutarties | priedas) numatyta term ina
arba per Uzsakovo nustatyt termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sa Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy ivykdyma;

7.2. Uzsakovas, uzdelses atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, isipareigoja,
Rangovui pareikalavus, sumoketi Rangovui 0,04 proc. nuo neapmokeétos saskaitos dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng;

7.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas igvja
teisg reikalauti sumokéti ios Sutartics V skyriuje nustatytas netesybas bei nutraukti sutartj.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj

nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinaj nejvykdyti dél aplinkybiy,
Kuriy ji negaléjo kontroliuoti bej protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Sioms aplinkybéms ar jy pasekmeéms atsirasti.
8.2. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
0 6.212 str. ir Kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms,
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
umatyty sutartiniy jsipareigoj imy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg ivykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

8.3. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo ragty pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
Jégos aplinkybes nedelsiant. bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskeéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinangius Siy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad Ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip
pat pranesti galimg Isipareigojimy ivykdymo termina. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiunéia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima
patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i patyré deél laiky nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo,

IX. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMEN U APSAUGA
~ 9.1. Uzsakovas sudaryta Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba 'yomenés interesams,
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pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjuy
konkurencijai, skelbia viesai.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

9.3. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos ir kity teises akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovyy,
Darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutart].
Salys Isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéju darbuotojus ir
Kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apic tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar&iai su Salimis
vykdyti ir iSvardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

X. SUTARTIES PAKEITIMAIL PERZIUROS SALYGOS,
PASIRINKIMO GALIMYBES

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatvta tvarka,

10.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasymg ir ji pagrindziantius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji iSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiSka atsakymag.

10.3. Sutarties salygy pakeitimas turi baiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy Saliy.

10.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali buti atliekami Siais atvejais:

10.4.1. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas sumokéti uz Darbus:

11.4.2. kai dél paaiskejusiy techniniy priezastiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

10.4.3. dél pagristy tre¢iujy asmeny reikalavimy deél Darby, susijusiy su treCiyju asmeny turty,
vykdymo (inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

10.4.4. kai atsiranda bitinybé jsigyti papildomy Darby ar Darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy
protingas ir apdairus UZzsakovas negaléjo numatyti, bet i$ esmés nesikeigia Darby pobiidis, arba vvkdant
Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biiklés.

10.5.  Atskiry neatliekamy ir reikalingy atlikti Darby verté negali virSyti 50 procenty pradinés
Sutarties vertés, o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 procenty pradinés Sutarties vertés,
Pakeitimo verte laikoma atsisakemy ir papildomai isigyjamy Darby suma.

10.6. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai ivykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutart], bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta techning
specifikacijg, taip pat kita viesai prieinama informacija, ir jie yra batini $iai Sutardiai tinkamai ivykdyti, Sivos
Darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

10.7. Papildomy Darby, o esant reikalui ir neatlickamy Darby, btinumas turi biti pagrjstas
dokumentais ir rastu suderintas su UZsakovu. Motyvuota sililymg dél papildomy Darby, o esant reikalui, taip
pat ir del neatliekamy Darby batinybés ir jj pagrindZiangius dokumentus UzZsakovo atstovui radtu pateikia
Rangovo atstovas.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

V1.1, Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo
Uzsakovo valios, dél kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy isipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms

I1.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy, Rangovas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodanéius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Rangovoe. I$nykus
aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

11.3. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas del priezasciy. nepriklausanéiy nuo Rangovo,
buvo sustabdytas ne trumpesniam nei 60 (Sesiasdesimt) dieny laikotarpiui, praéjus 60 (Sesiasdesimt) dieny
Rangovas gali ra$ytiniu pranesimu pareikalauti Uzsakovo atnaujinti Sutarties vykdym-_q) per 14 (keturiolika)
dieny arba nutraukti Sutartj. .




11.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos. po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratgsimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

L5, Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metn
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

11.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
radtiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutart, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus:;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda.

12.2.4. reikalauti sumazinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai ivykdyta Rangovo sipareigojimy dalimi:

12.2.5. nutraukti Sutartj;

12.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus:

12.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal $ig Sutartj be iSankstinio
radtisko Uzsakovo sutikimo;

12.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus. patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti;

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas;

12.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

12.5.5. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu;

12.5.6. kitos salygos, kurias Uzsakovas nusimato kaip esmines;

12.6. Sutarties 12.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XIII. GALIOJIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy jvykdymo.

13.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiSkai ar i§ dalies negaliojania, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Sutartis gali biiti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

13.4. Sutartis gali biiti nutraukiama radtigku Saliy susitarimu.
13.4. Uzsakovas, jspéjes Rangova pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj $iais
atvejais:

13.4.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

13.4.2. kai Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius isipareigojimus;

13.4.3. kai Rangovas perleidzia Sutartj be Uzsakovo Zinios;

13.3.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iking veikla arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.3.5. kai keiCiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktiira

ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties ivykdymui, isskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis:

13.3.6. kai UZsakovas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo.

13.4. Rangovas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes UZsakova, gali nutraukti sutart,
Jei Uzsakovas dél savo kaltes nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy.

13.5.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, garantiniais isipareigojimais, taip pat visos kitos

Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties traukimo arba turi i&likti
galioti, kad bty visigkai jvykdyta & Sutartis. /




13.6. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai ar
islaidos iSieSkomi iSskaiiuojant juos i3 Rangovui mokeéting sumy. Taip pat UZsakovas izyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutarciai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai. kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus gin¢o ispresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su Ja, jos paZeidimu. nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateike praSyma raStu kitai Saliai su sitilymu
pradéti dervbas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

15.1.  Asmenys, atsakingi uz Sutarties vvk s
ES. 1.1 v Avas

112, Kangovo oo
15.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — Kestutis Cibulskis, Aptarnavimo

skyriaus vyriausiasis specialistas, tel. 8 700 66694, el. pastas kestutis.cibulskis@policija.lt.

15.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, ta Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne veliau, kaip per 2 (dvi) Darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés i
pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, isiysto pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentitkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny parasais.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia — po
viena kiekvienai Saliai.

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

15.6.1 Sutarties | priedas — Techniné specifikacija;

15.6.2. Sutarties 2 priedas — Darby priémimo—perdavimo aktas.
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Laikinojo sulaikymo patalpy remonto rangos
darby viesojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr. 5O~ [J¢ - o6

| priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Darbai atlickami PanevéZio apskrities vyriausiojo policijos komisariato (toliau — Uzsakovas) pastate
PanevéZzyje, Senamiesgio g. 100. Remontuojamos (paprastasis remontas) $iame pastate esancios laikinojo
sulaikymo patalpos.

2. Remontuojamos penkios patalpos, keturiy patalpy plotai po 8,1 kv. m, vienos — 8,25 kv. m.

3. Visy patalpy sienos glaistomos ir perdazomos.

4. Baigus darbus i3valomos visos patalpos, kuriose vyko remonto darbai.
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